BALTISTIC A priedas 1972
R. GRISLE

LATVIESU ZILBES INTONACIJU SEMANTISKAIS SVARS

Tris intondcijas garas zilb€s — stieptu (7), kritoSu () un lauztu () — tagad
vel skir (gan ne visas izloksnés) latvieSu vidus dialekta, kas ir literaras valodas pa-
mata. Bet abos par€jos dialektos sastopamas vairs tikai divas intonacijas, jo rietumu
izloksné€s zudusi atskiriba starp lauzto un kritoSo, bet austrumu izloksné€s — starp
stiepto un kritoSo intonaciju. Literards valodas runitaji vismaz pa dalai patur sa-
vas dzimtas izloksnes intonacijas.

Indoeiropiesu akcentologija latvieSu intonacijam ir patstaviga veértiba, kd zinams
jau no Endzelina darbiem (piem., 1899 BB XXV 259—-274, 1922 Revue des études
slaves II 56 —68). Tacu ari sazinaSanis procesa tam ir savs sémantisks svars. Into-
nacijam ir fon€matisks raksturs, un ir vardi, kas, budami vai nebudami etimolo-
giski saistiti, atSkiras tikai ar intonaciju viena vai pat vairakds zilb&s (ari neuzsvér-
tas). Piem., mit /mit/ ,treten® : mit /mit/ ,,hilt sich auf* : mit /mit/ ,,wechseln®,
raugs [ratiks/ ,Pupille” : rauks [rauvks/ ,wird zusammenziehen® : raugs /ralks/
.Hefe“, ieleju fidleju/ a. ,, Tal“ : ieleju fieleju/ ,,gieBe ein®, putot /putudt/ ,stdu-
bend® : putot [putubt/ ,,schiumen®, vadat/vadat/ ,,(ihr) leitet™ : vadat [vadat/
,,hin- und herfithren®, bildisu [bildi¥u/ g. pl. ,,Bildchen* : bildisu [bildigu/ ,,werde
sagen®, momdts [nudmdic/ ,,gepachtet” : nomdc [nuomac/ ,.erdriick(s)t“, tuaksto-
sos [tlkstuosuds/ 1. pl. ,,Tausend* : fikstosos /tikstudsuds/ a. pl. ,,die schwellen-
den®. ‘

Parasta praktiska rakstiba intonécijas neapzimé un ap 809, §adu vardu ir homo-
grafi. 5 s
Vardi, kas atSkiras ar intonaciju, gan tikai viena zilbg, ir ari leiSu valoda
(A. Laigonaité, Literaturinés lietuviy kalbos kiréiavimas 21—22; Vilnius, 1959).
Dazkart tiem atbilst latvieSu piemeéri, ka lei. siétas, la. siets [siec/ ,,gebunden® :
lel. sietas, la. siets [siéc/ ,,Sieb*, tapat laikam ari lei. duklé, la. aukle /alikle/ ;,Kin-
derwérterin® : lei. aiikle, la. aukle jeb aukla jaukla/ ,,Schnur® (é-celma formu, kas
man pasai nav pazistama, ME un EH uzrada bez intonicijas apzim&juma). Un ta-
di vardi, jadoma, ir bijusi ari senprosiem. Piem., viniem 3. katechisma divejadi (ar
au- resp. ar au-) rakstitie substantivi ausin a. ,,Gold* un Gusins a. pl. ,,Ohr“ laikam
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vismaz daZos locljumos ir atSkirusies vienigi ar intoniciju. Uz to nordda ari into-
néjums tas paSas nozimes parall€les leiSu un latvieSu valoda: lei. du(k)sas, la. afis-
majvardos afiskaléji, atiskaji (J. Endzelins, Latvijas PSR vietvardi I 1, 56) : lei. n.
pl. afisys, la. n., a. pl. qusis.

LatvieSu gramatiku vésturé Sadus ar intondciju un leksisko nozimi atSkirigus
vardus (un ari paSas intonicijas — stiepto un rietumizlok$nu lauzto) pirmais min
Rozenbergers sava ,,Formenlehre der lettischen Sprache® (Mitau, 1830). Sadu
vardu sarakstus, uzradidami ap astondesmit (gan ne arvien pareizu) piemeéru, ir snie-
gusi péc tam veél daZi 19, gadsimta autori — S. VEbers 1884. g. (RKr. I1 46 — 48),
kas tipat Skiris tikai abas rietumizlok$nu intonacijas, un jau priek$ vina 1873. g.
P. Krumbergs (Mag. XV 58—64), kurs pazinis vairaku apvidu izrunu un pirmais
uzradijis visas tris intonacijas. Krumbergs devis ari pareizakus piemérus, cenzda-
mies atklat to leksisko nozimi ar kontekstu, piem. :aita savu jéru pazist (,,kennt*)
un dod tam pazist (,,saugen®).

Bet isteniba tadu vardu ir daudz vairdk. Un ir ari gramatiskas formas, kas vis-
nota} atSkiras tikai ar intonaciju. Pat veselas frazes var atSkirties vienigi ar intona-
cijam.

Vardus, kam leksiska vai gramatiskd nozime ir dazada, bet kas fonétiski atski-
ras vienigi ar intonaciju, isuma labad sauk$u par heterotoniem.

Leksisku heterotonu esmu savakusi pari par 400 vienibu (to saraksts tiks
publicéts). Pamata lieku savu Vidzemes vidienes izrunu ar trim intonicijam (kadu
esmu mantojusi, uzaugdama Kauguros pie Valmieras; mani vecaki un vecveciaki
runajusi ta pasa apvidus Raunas resp. Vecbrengulu izloksng). Sas 400 vienibas —
trijotnes un pari — ietver ap 5000 heterotonisku literaru formu. Te ieskaititas, piem.,
verbu finitas un infinitas formas, ari refleksivas, gan no pamatvirdu, gan no atva-
sindjumu (piem., no verbalnémenu) paradeigmdm. Formu skaita kuplums daZa-
diem heterotoniem ir stipri dazads — sdkot no vienas vienigas (piem., kauc /kauc/
Hheul(s)t™ : kauts [kalc/ ,,geschlachtet™) lidz pari par 200 (piem., viscaur vienadi
lokamiem verbiem, k& griezt — Rauna /griest/, ap Valmieru /griést/ ,,wenden, keh-
ren® : griezt abos apvidos /griést/ ,,schneiden®). Heterotoni un to vienibas var at-
Skirties ari pa izloksném. Tas pa dajai redzams jau no ieprick3éja pieméra. Bet $o
pasu heterotonu lokald at$kiriba vél paplainas pagatnes pasivo divdabju daudz-
skaitla formas: valmierie$iem tas ieklaujas jaund heterotonu vieniba — trijotné
griezti [gri€sti/ ,,gekehrt™ : griesti [griesti/ ,,Oberlage* : griezti /griésti / ,,geschnit-
ten®, kameér raunénieSiem paliek tikai paris, jo §as trijotnes abi pirmie locek]i Rauni
ir homofoni /griesti/. Totiesu, piem., subst. séris /séris/ ,,Sanddiine im FluB“
un pag. akt. divd. séris [seris/ ,,aufgesteckt (das Korn in der Heizriege)“ Rauni ir
heterotoni, bet ap Valmieru tie abi ir homoféoni /séris/.
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Divu intonaciju sist€éma, kada ir leiSu valoda un latvieSu rietwmu un austrumu
izloksnés, iespgjami tikai heterotonu pari viena atSkirigo intoniciju kombinacija,
bet triju intonaciju sisttma — ari trijotnes un pari trijds kombindcijas (t. i., kad in-
tonacijas atskiras ne vairak ka viena zilbé, kas verojams lielum lielako tiesu).

Heterotonu trijotnu péc manas izrunas ir kadu 30. Vel dazi pieméri: diks [diks/
-miiBig” : diks [diks/ ,,wird (leise) briillen® : digs /diks/ ,,wird keimen®, kritu
[kritu/ a. ,,Kreide® : kritu [kritu/ ,.falle* : kritu [kritu/ a. ,,Krebsnetz®, plitku [pli-
ku/ a. s., g. pl. .,,Ausgezupftes : pliuku [ploku/ ,,verbrithe“ : pluku [pliku/ ,,(ich)
sproB“; apposta [apudsta/ ,beschédigt™ : apposta [apuosta/ fem. ,ringsum ge-
reinigt® : aposta [apulsta/ ,,beschnuppert®, §itas [Sitds/ n., a. pl. fem. ,,diese” :
Sitas [Sitas/ g. ,,dieser : §itas [Sitas/ 1. pl. fem. ,,in diese(n)“. — Tikai divus no
Sadu trijotnu locekliem ar intonaciju skir ari rietumu un austrumu izloksnes.

Heterotonu pari.

1) Ar stieptu un kritosu intonaciju: baris /baris/ ,,gescholten® : baris /baris/
., Waise®, kuls [kuls/ ,,wird dreschen® : kuls /kuls/ ,,(Dresch)tenne®, maijs /mais/
»Mai* : maiss [mais/ ,,Sack®, pieteku [pi€teku/ a. s., g. pl. ,,NebenfluB}*“ : piete-
ku [pietgku/ ,,laufe hinzu®, pifu [piiju/ g. pl. ,,Mithe” : pifu [pUlu/ g. pl. ,,Haufe®,
rits [riic/ ,,Fensterscheibe® : riic [ruc/ ,,brull(s)t*, slienas [sli€nas/ ,,Speichel® . slie-
nas [slienas/ ,,bdumt sich®; nenomafu /nenudmalu/ a. s., g. pl. ,,unentlegen® : neno-
maju [nenuomalu/ ,,mahle nicht ab®, paligs [paliks/ ,,Helfer* : paliks |paliks/
etwas krumm®. — Sadi vardi nav heterotoni austrumu izloksng@s.

2) Ar stieptu un lauztu intonaciju: burza /buiza/ ,,Gedrdnge® : burza [bufza/
Zerknittert”, liesa [li€sa/ fem. ,,mager® : liesa [liésa/,,Milz*, vélu [v§lu/ ,,wiinsche* :
velu [vélu/ adv. ,,spét*; bijusas [bijusds/ fem. ,,die gewesenen* : bijusas [bijusas/ g.s.
masc., fem., n., a., 1. pl. fem. refl. ,,sich gefiirchtet® (ari I. pl. fem. ,,in gewesenen®),
cikada [cikdda/ ,,Zikade* : cikada [cikdda/ fem. ,,wie mancherlei, kasisu | kasi-
Su/ g. pl. dem. ,,Haken* : kasisu [kasiSu/ ,,werde seihen®, parit /parit/ ,,verschlu-
cken® : parit [parit/ ,,iibermorgen®, pasés /pasés/ ,,wird etwas sden® : pases [pasés/
1. pl. ,,PaB*, pefot [peludt/ ,tadelnd® : pejot /peludt/ ,,Miuse fangen®. — Tadi
vardi ir heterotoni visas izloksnés, jo stiepta intonacija ar lauzto resp. kapjoSo ne-
kur nav sakritusi.

3) Ar krito$u un lauztu intonaciju: ciet /ciet/ ,,leidest® : ciet [ciét] adv. ,,fest, zu®,
dzelzs |38ls/ ,,Eisen : dzels [3els/,,wird stechen, osi [aosif a. ,,Henkel“ : osi [udsi/ a.
»Esche®, plikt [plukt/ ,,pfliicken®: plizkt [plikt/ ,,spriefen®, riebt [tiept/,,besprechen,
bezaubern® : riebt [riépt/ ,,widrig sein®, §G@ /84/ g. ,.dieses® : §a 34/ ,,auf solche
Art®; melieti [nelieti/ a. ,,Taugenichts®“ : nelieti /neliéti/ n. pl. ,,nicht gegossen*’,
pasausts [pasausc/ ,.etwas gepeitscht* : pasausts [paialsc/ ,,sclbstgewebt®. — Sadi
vardi nav heterotoni rietumu izloksnés.
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Uzraditos heterotonu piemérus apsverot, janem, protams, véra, ka dazas saknés
un pied€klos intonacijam citur var biit citads sadalijums un ari lidzskanu izruna
beigu zilbés var but citada nekd Vidzemes vidiené (skat. Endzelina Lvgr. 38, 42,
205, 248). Citur lidz ar to citas vai citddas var biit heterotonu vienibas.

Leksiskie heterotoni ar stieptu un kritoSu intonaciju parsniedz abas pargjas
grupas vienibu skaita, bet ne heterotonisko formu daudzuma.

Kombinacijas iesp&ju daudz vairak ir tadiem heterotonu pariem (trijotnes ta-
das man nav zinamas), kam intonaciju atSkiriba vérojama vairakas zilbés reizé —
piemérs, jo, piem., vardi ar trim heterotoniskdm zilbém ir tikai dazi, ka titkstosos,
kas minéts jau §3 raksta sakuma, vai iekdrias [i€kartas/ 1. pl. ,,Einrichtung® : iekar-
tas [iekartds/ n., a. pl. fem. ,,die cingehdngten® un veél kads rets. Bet vardu ar di-
vam heterotoniskam zilbém ir diezgan padaudz; dazi piemeri: cirtdt [ciftat/ , kriu-
seln® : cirtar [cirtdt/ hacktet®, iesiet [iesiet/ ,,einbinden® : jesiet [i€siét/ ,,werdet
gehen®, jadic [jadic/ ,,muB} (leise) briillen® : jadits [jadic/ , herumgeritten®, piega-
zisu [pi€gazisu/ g. pl. dem ,,Berghang® : piegazisu [piegaziSu/ ,,werde hinzuwer-
fen®, riebiens [riebiéns/ ,,(einmaliges) Bezaubern® : riebiens [ri€biéns/ ,,Ekel®, skaus-
tds [skaustds/ n., a. pl. fem. ,,die benecideten® : skaustas [skalistds/ ,,umarmt ein-
ander®, Zavar [zavat/ ,,gdhnen® : Zavat [zavit/ ,hidngtet zum Trocknen auf*.
toniem sastopama gan uzsveértds (saknu un priedékju) zilbes, gan neuzsvértas (pie-
dék]u, saliktenos ari saknpu un priedékju) zilbes. Trejada ta ir tikai sakné€s, pa dalai
ari neuzsvertas, kadas gan starpiba starp stiepto un kritoSo intonaciju tiecas zust.
Divejada ta ir priedeklos (ie-, no-, par-, pie-), proti, stiepta un kritosa (ar lauzumu
nav pieméra) un tikai divéjada ari piedeklos resp. gala zilbé€s — stiepta un lauzta,
jo te, arvien neuzsverta pozicija, kritums ir pielidzindjies stiepumanm.
morfologiski dazadas zilbes, piem., vienam pariniekam sakné, bet otram piedék-
Ii resp. gala zilbé, priedekli vai tamlidzigi. Piem., ietin [ietin/ ,,wickel(s)t ein® : ietin
(itin/ adv. zur Verstdrkung von ief ,,gehen®, Janiti [janiti/ 1. s. dem. von Janis (Na-
me) : janiti [janiti/ ,,muB} einfideln®, notis /nudtis/ 1. pl. ,,Note (in der Musik)“ :
notis [nuotis/ ,,wird abwickeln®, saligs [saliks/ ,,wird iibereinkommen®: saligs
[saliks/ ,,leicht frierend®.

Dalai te min€to pieméru reiz€ ir leksisku un gramatisku heterotonu daba.

Tiri gramatiskiem heterotoniem intonacija skir deklinacijas un konjuga-
cijas formas. Saknes zilbé tas verojams retak (mi/a /mild/ n. ,,die liebe® : mija
{mild/ v. ,.die liebe®, ndc [ndc/ , kommst® : ndc /nac/ ,komm®, éd [éd/ ,,iBt“ :éd
jed/ ,,iB*), bet dazas piedek]u resp. gala zilbé€s — visnota]. Ar intonaciju te atSki-
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ras 1) adjektiviem un tiem lidzigi lokdmiem vardiem vairaki abu dzim3u noteikto
un nenoteikto formu locijumi (-os masc., -as fem.), piem.: mazos [mazuds/ a. pl.
,,die kleinen* : mazos fmazuds/ 1. pl. ,,in kleinen®, mazas /mazds/ n., a. pl. fem.
,.die kleinen® (kam pielidzinajies arl g. s. ar -as > -ds) : mazas jmazas/ 1. pl. ,,in
kleinen®, 2) verbalo tagadnes a-celmu daudzsk. 2. persona un infinitivs ar -(in)at,
piem.: sargat, purinat [satgdt, purindt/ ,,(thr) hiitet, schittelt™ : sargat, purindt
[satgat, purindt/ ,hiiten, schiitteln®, 3) adjektiviem lidzigi lokama pagatnes pasi-
va divdabja daudzsk. akuzitivs un refleksivais kondicionalis (ar ko saskan refl.
supins un mingta divdabja daudzsk. lokativs), piem.: liktos /liktuds/ a. pl. ,,die geleg-
ten* ; liktos [liktuds/ ,,wiirde sich legen® (sup. ,,sich legen®, 1. pl. part. ,,in geleg-
ten®).

Bez tam var but heterotoniskas frazes — kad kadas frazes resp. teikuma
locekli ir heterotoniski vardi vai kad blaku zilbju s€mantiskais grup&ums atkara
no intonicijas iespgjams dazids un kad turklat no o heterotonisko vardu abam
rinddm var veidoties sintaktiski pareizi savienojumi. Sadu iesp&ju balsta latviesu
valodas briva vardu karta, paligakcenti un enklize (enklitisks var but pat verbs).
Pieméri: ka jasit lauka kop€ji? [ka jasit latikd kudpgji [ ,,wie werdet ihr zusammen
hinausreiten ?“ : ka jasit lauka, kopéji? jka jasit laukd kuop&i/ ,,weshalb muf
man die Blesse habende (z. B., Stute) schlagen, Pfleger ?; laiZas nords [laiZas, nuo-
rds/ ;,man wird die Lecker zurechtweisen® : laiZas noras [laiZas nudras/ ,,man fliegt
auf den Weiden*; liels sals augstumd [li€ls sals afikstumd/ ,,grof3 ist der Frost in
der Hohe* : liels sals aukstuma [1iéls sals afikstumd/ ,,der Unterschenkel wird im
Frost frieren®; liec zdlei ziedot [liec zdléi ziéduot/ ,laB fiir den Saal spenden® :
liets, zalei ziedot [liéc zal¢i ziédudt/ ,,begossen beim Grasblithen®; stavu stavus no-
teka [stdvu stdvus nudtekd/ ,,(ich) stehe aufrecht in der Gosse® : stavu stavus notekd
/stavu stavus nuotekd/ ,,man betrampelt alle Stockwerke®; td séjéja parsesands
krésla [td s€j€ja parséSanas kréslad/ ,,das ist ein Sdensfehler des Sders im Didmmern® :
ta séjéja parsésSands krésld [ta s€j&ja parséSands krésld/ ,,Umsetzen dieses Binders
auf den Stuhl“. Frazes paciet, sunit! un pats iet sunit vai atkartotos formuléjuma
un atkarto. tos formu léjuma! izruna (enklizes un paligakcenta dg]) var atskirties
vienigi ar intonacijam: /pa.ciet sunit/ ,,dulde, Hiindchen® : [“pac iét sunit/,, (selbst
geht (er) hunzen®, /atkartud.tuds fofmu.l&uma/ ,,es wiirde sich in der Formulie-
rung wiederholen : /‘atkartud tuds ‘fofmu l&umd/ ,,wiederhole sie im Formen-
guli!*

Tadéjadi dazkart viena varda formai heterotoniski atbilst divu vai pat vaira-
ku vardu fraze ar uzsvértu pirmo locekli. Piem., kdsét [kidsét/ ,husten® : ka set
[‘ka s&t/ vai ka sér [‘kA s€t/ ,,weshalb od. wie sden®, Verba ieskat(ies) ,,(sich) lau-
sen“ formas, ipa$i saliktas, var heterotoniski sadalities padsmitiem frazes, piem.,
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feskars [i8skic] ,,gelaust™ : ies kads [‘i€s kic/ ,,jemand wird gehen®, paieskasana
/pai&skadsana/ ,.ein weniges Lausen® : paies kasana [‘paiés kasana/ ,,Seihen wird
vergehen u. tml.

Transitivo un pa dalai arl intransitivo tagadnes dja-, fja- un wuoja-celma verbu
divdabji u. c. formas, kuru izskanas sakrit ar vietniekvardu formam (Sos, fai, taja,
tajas, tajos, tas, ta, tam, tas, tie, tiem, to, tos, tu), visnota] parvérsas divu vardu fra-
z€, ja mainas intonacija — lauzta ar stiepto — celma beigu vokalisma (-a-, -i-, -u0-),
piem., sukatu [sukatu/ ,,wiirde kimmen* : sukd tu [‘sukid tu/ ,,du kAmmst®, cie-
nitas [cienitds/ n., a. pl. fem. ,,die geehrten: cieni tds! [‘cieni tds/ ,,ehre diese! “
apstarotie [apstarudti€/ n. pl. ,,die bestrahlten : apstaro tie [“apstarud ti&/ ,,diese
bestrahlen* u. tml. Ieprieks$ teiktais ta vai citadi attiecinams pa dalai ari uz citiem
verbiem, kur netrauc€ parvertibas e-skanas kvalitate vai konsonantisma, piem., mek-
lésos mekigsuods/ ,,werde fiir mich suchen® : meklé Sos /mekl& $uds/ ,,such(s)t od.
suche diese®, malsos |malsuds/ ,,werde fiir mich mahlen® : mal fos ['mal 3uds/
,,mahlst od. mahle diese®.

Intonaciju seémantiska slodze lielaka un heterotonu vairak ir latvieSu nekéi leiSu
valoda, jo latviesi Skir intondcijas ne tikai uzsveértas zilbes (ka leisi), bet ari neuz-
svértas. Bez tam latvieSu valoda viegli veselas paradeigmas var bit heterotoniskas
visparinata pirmas zilbes uzsvara un vienadotas substantivua un adjektiva dekli-
nacijas de]. Un fonétisku parvértibu de] latvieSiem ir radusies jauni heterotoni (sal.
la. cieti [cieti/, lei.kentei ,,(du) littst® : la. cieti [ciéti/, lei kieti n. pl. ,,hart®). Totie-
su leiSiem ir daudz vairak vardu, kas atSkiras ar uzsvara vietu (A. Laigonaité, 1. c.
22—23), bet latvieSiem tadi ir liels retums, ka viegli saprotams.

Precizi nav izsverama intonaciju sémantiskid slodze. Cik ta saistds ar heteroto-
niem, tad svarigs, pirmkart, ir heterotonu vienibu un formu daudzums, bet ne ti-
kai: svarigs, otrkart, ir to lietoSanas biezums. Cik iesp&jams spriest péc Rigad patla-
ban iznakosas ,,LatvieSu valodas biezuma vardnicas“ (I — 1 1966, II—-1 1969),
no pirma simta visbiezak lietojamo vardu kadi 12 ir heterotoni, vismaz dazas for-
mas. TreSkart, svarigi ir, cik liela méra iesp&jamas heterotoniskas formas lidziga
konteksta. Te dazadiba liela. Piem., ir griiti pat iedomaties teikumu, kur hetero-
tonus /isti [listi/ a. ,,Leiste® un /listi /listi/ n. pl. ,,gekrochen® varétu apmainit. Bet
netriikst tadu, kas ir jo bieZi lietojami, viscaur vienadi lokami (auksts [aliksc/, kalt™:
augsts [atksc/ ,,hoch®) un turklat vienadi ari rakstami un gandriz vai katrd konteks-
ta viens otra vieta iesp€jami (ki jau mindtie griezt [griest||gri€st/ ,,wenden® : griezt
/griést/ ,,schneiden®). :

Heterotonos intondciju sémantiskais svars ir vislielaks, un intonaciju sajau-
kums te rada neizb8gamu parpratumu, ja neglabj konteksts resp. situdcija. Tie
parasti gan glabj, tacu ne katrreiz un ne arvien uzreiz. Var gadities, ka aprasts kon-

b]
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teksts tiedi maldina, ko, piem., Maris Caklais izmantojis savda dzejoli ,,Ar galvu
siena“ (publicéts Stuckas rajona avizé Komunisma Uzvara 1970. g. 22. septembri,
Nr. 113). Dzejola pirmajas Cetrds rindas ir Cetri leksiski heterotoni:

Un tad vip$ ieskréja ar galvu siend.
Un siens smarzoja fd,

ka neaizmirstulu dveseles, aizmirsusas
ravas no treknajam sanesam laukd.

Virsrakstd un dzejola pirmaja teikuma homografam siend (/siend/ ,,ins Heu* :
/siénd/ ,,in die Wand*) autora doméatd nozime atklajas tikai 2. rinda — tad, kad
lasitajs ir jau kludijies $d varda uztver€ un izruna (domadams ,,mit dem Kopf in
die Wand“). Bet autors, ki Skiet péc visa dzejola, to tiesi bis grib&jis un ne tikai
humoram. Tépat te lasitijam var miséties ar vardu ravas (daudzsk. lok. /ravas|ri-
vas/ ,,in eisenhaltiges Wasser enthaltenden sumpfigen Stellen® : pagatne [rdvas/
,.rissen sich®, kas domaita dzejoli). Konteksta tilin klast skaidra abu péar€jo hete-
rotonu nozime: @ /td/ ,,s0“ (sal. ta /td/ n. s. ,,die®, 1d /ta/ ,,dessen®), laukda [lalikd/
,heraus® (sal. lguka [laukd/ n. fem., g. masc., 1. ,,eine Blesse habend ).

Ne tikai heterotonus, jebkuru vardu dara sve$adu neparasta intonicija, kadas
de} dazkart nevar izol€tus vardus uzreiz pat saprast. Piem., parklausas, Ipasi pa tal-
runi, vail pavisam nepazist gluZi parastus, ar sugasvardiem identiskus uzvardus.
(Uzvardu burtogana ,,spelling® nav parasta un nemédz but vajadziga latviesu valo-
da ar tas fonétisko rakstibu.) BiezZi ir gadijies, piem., ka Vidzemes vidienieSu au-
sim nepareizas stieptas resp. kapjoSas intonicijas dé] lauzti inton€amo uzvardu
Briede, Podnieks [briéde, puddni€ks/ vieta tiek saklausiti citi: Priede, Bodnieks
/prigde, buddnieks/, bet kritodi inton€jamais Gulbe [gllbe/ paliek pavisam nesa-
prasts — parlieciba, ka nav pareizi sadzirdéts.

Intonacija (un varda kopgarums) sniedz it ki fonetisku siluetu un varda uztver-
$anai var but svarigaka par atseviSku skanu izrunu. |

Bet td ka katra dialektd ir izveidojusies sava intonaciju sistéma, tad ari litera-
rd runa ne-visiem latvieSiem ir vienadas intonicijas. Un profesors Endzelins (1945.
/46. m. g. lekcijas), aizradidams, ka intondciju starpiba laikam izzudis, tika teicis:
,,var puslidz drosi domait, ka muisu intonacijam nav vairs ilgs maZs ko dzivot, jo
laudis jaucas. Ja t€vam un matei dazida izruna, ko lai bérns macas?* Tagad gan
dazi doma, ka intonécijas varot un vajagot normet ipasas ortoepijas vardnicas (Lat-
vieSu valodas kultiiras jautdjumi; Rigd 1965), jo intondciju parkidpumi vél dzivi
tiek izjusti — seviski, ja tddi gadas ,,oratoru profesiju® parstavjiem.

Tad nu pareizo intoniciju iemaciSands visaktualdka un redli daudzmaz iespé-
jama Skiet heterotonos. Bet viscaur normétas intonacijas daudziem nebatu pa speé-
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kam, vismaz pirmaja paaudz€ ne; piem., sélisko izlok$nu pérstavji nevarétu palau-
ties uz savu intoniciju neviena zilbé. Pagaidam nav vérojams, ka kads biitu varé-
jis parmdcities viscaur pareizi runat citd intondciju sistéma. AugSzemnieki, kas
censas labot savu kritoSo intonaciju, lieto tds vieta stiepto nekonsekventi un hiper-
normali — ari pirmatnéja krituma vieta. Diez vai ari ,,ortointondciju® vardnica
spétu daudz lidz8t runatdju vairumam, bet varbit daZiem profesionaliem runa-
tajiem, piem., aktieriem gan. Sendk dazi (Parstrauts 1881. g., Duburs 1912. g.)
ir domajusi, ka derétu intonécijas viscaur apzimét ikdienas rakstiba. Bet tad ,,bitu
rakstibas pamaté jaliek Vidzemes tris intonacijas, un rietumu un austrumu izloks-
nu rundtaji tas neprastu pareizi skirt“ — atceres raksta ,,Ari jubileja® 1931. g. atga-
dina Endzelins. Vin§ ieteica gan turpinat senu tradiciju un bieZi parprotamajos
homografos, heterotonos kd, t@ ar intonicijas zimi atskirt adverbus: kd, td.

Intonacijam zfdot, heterotoni parvérstos par homonimiem, resp. homofoniem,
kas daudzkart ir neérti un tiek aizstati ar citiem vardiem. Neértakie tie, kas ir vie-
nas vardu Skiras un vienadi ari lokami. Tadu ir ap 209, heterotonu vienibu. Cité-
ta bieZuma vardnica vedina domat, ka rakstos jau tagad vairas no visiem kadas
heterotonu trijotnes vai para locekliem, ja viens no tiem ir nepieklajigs vards vai
spgj radit nevélamu kdmismu. Piem., vardnicai ekscerptajos tekstos titad nav
bijusi atrodami tadi homografi k& miSana un skists, bet to sinonimi gan (sal. /miga-
na/ ,Treten“ : /miSana/ ,,Harnen® : /mifana/ ,,Wechseln®, [Skisc/ ,.keusch® :
{Skisc/ ,.flussig®.

Ja intonaciju starpiba izzustu, reiz€ izgaistu to sémantiskais svars un rastos lat-

vieSiem ari leksika atkal tamlidzigas parmainas, par kadam rakstijis Endzelins FBR
IX 8—9 sakara ar homdonimu vardu zuSanu.

CEMAHTHUYECKOE 3HAYEHMUE JIATBILICKON CJIOTOBOHM UHTOHALHU

Pezrwme

B cpasu ¢ honemMaTHUeCKHM XapakTepOM MHTOHALMH CYMIECTBYIOT CJIOBA, JIEKCHUECKOe WJIH
rpaMMaTHYECKOE 3HAUCHHE KOTOPHIX — PAa3JiMyHO, B TO BPEMS KaK (DOHETHYECKH OHH OTJMYaITCH
JIMIIb MHTOHAUHEH. Paju KpaTKoCTd B 3TOM JOKJaje TaKHe CJA0BA HA3BaHLI Fe€TEePOTOHAMH.

I'eTepOTOHBI MMEIOTCA TaKXKE B JUTOBCKOM H, HAafO I0Jarath, ObUIM B APEBHENDYCCKOM A3bI-
ke. CemaHTHYECKAsl HATPy3Ka HHTOHALWMH ¥ [eTEPOTOHOB GOJIbIIE B JATHIIICKOM YeM B JIUTOBCKOM
SI3BIKE.

FerepoTonamu MOryT ObIThL HE TOJIBPKO OTHAEMbHBIE CJIOBA, HO TaKiKe Lesble (Gpaskl, TO ecTb,
npejoxenns. (CM. nmpuMepsl B JIATHILICKOM TEKCTE.)

JleKCHYECKHX TeTepOTOHOB MHOI0 coGpaHo okoso 400.
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B rerepotoHax CceMaHTHUECKOMY 3HAYCHHIO HHTOHAUHH NPHHAINMEKHT Haubojee samHoe
MECTO M CMEILeHHe MHTOHAUUH co3Zaet Heu3DeHo HEeJOMOHMMAaHHe, €CJAd Ha NOMOUIb He [pH-
XOAMT KOHTEKCT. Bee e mofoe C/OBO CTAHOBHTCH WYAIBIM H3-33 HeOOLIYHOH HHTOHAUMH. MH-
TOHAUUSA (U AJHHA CJ0Ba) AaeT Kak Obt (fOoHeTHYECKHH CHJAYeT M AJA BOCHPHATHA CJI0BA MOKET

ObITH GOJIEE BaXHBEIM, HeM MNPOH3HOIICHHE OTJCJ/IBHBEIX 3BYKOB.
Tax Kaxk B K&K AOM JaTBIILICKOM AHAJEKTe CAOKHUJIACh ocobasa cucTeMa HHTOHEI[IH%UI_, TO HOpMH-

poBaTh HHTOHAUWM BpsAX Ju OGyAeT BO3MOMKIO.

8. Baltistica, I priedas



